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QOFICINA DE PARTES
DIRECCION DE VIALIDAD

REF.: APRUEBA CONVENIO AD -REFERENDUM
SUSCRITO CON FECHA 10 DE MARZO DE 2011,
ENTRE LA DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD Y VIR GLOBALCOM S.A.

SANTIAGO, 13 MAY 2611
VISTOS:

El convenlo Ad Referéndum.de fecha 10
de marzo de 2011, las afribuciones que
me confiere el DFL MOP N° 850 de 1997,
que fid el texto refundido, coordinado vy
slstematizado de la Ley 15,840, Orgénica
del MOP; La Resolucidn N° 1600 de la
Contraloria General de la Repiblica;

CONSIDERANDO:

Que, el presente convenic Ad
Referéndum tiene por objeto regular las
relaciones entre el Ministerlo de Obras
Plblicas vy la empresa VIR Globalcom
que se derivan de la condiciones que
regiran  la utilizacidn de la faja fiscal,
para la instalacidon de un cable de fibra
optica aéreq, sobre pos‘rociéh existente
gue VIR, contempla ejecu’ror en Ruta 68,
enire, Dm 99,420 y Dm 100,275 y enire,
Dm 102,170 y Dm 105.380; Ruta 60 CH ,
enfre, Dm 63.720 y Dm 66.325;V Regién,
Valparaiso con  parclelismo  de  fiora
opiica. ‘

RESUELV O (EXENTO)

v 2499

1.- APRUEBASE el Convenlo Ad Referéndum

suscrito con fecha 10 de marzo de 2011,
entre la- Direccion Nacional de Vidlidad y
VIR GLOBALCOM SA., por el cudl se
conviene con esfa Uima el sigulenfe
Convenio Ad Referéndum y cuyo fexto es
del siguiente tenor: '
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Segundo APLICACION. El presente convenio se refiere a las condicionantes que
regiran la utilizacién de la faja fiscal, para la instalacién de un cable de fibra
éptica aérea, sobre postacién existente que VIR, contempla ejecutar en Rata
68, entre, Dm 99.420 y Dm 100.275 y entre, Dm 102.170-y Dm 105.380;
Ruta 60CH, entre, Dm 63.720 y Dm 66.325; V Regién, Valparaiso con
paralelismo de fibra 6ptica.

Tercero. DURACION. El permiso de uso y utilizacion tendrd una validez de 10 afios
a contar de la fecha del presente convenio, el cual podré ser renovado previa
peticién del propietario de las instalaciones a VIALIDAD. Dicha peticién de
renovacion se resolverd en el plazo de 90 dias. Ante la negativa de Vialidad
de renovar la autorizacién, se debera despejar la via, en ¢1 plazo méximo de

120 dias y cuyo costo serd de cargo del propietario de las instalaciones.

Cuarto. COSTOS. Los costos de construccion, instalacion, conservacion y operacion

de las obras que demanda el presente Convenio, serin de cargo de VIR

Quinto. CESIONES. VTR no podré dar servidumbres a terceros en las instalaciones
ubicadas en terrenos bajo tuicién o administrados por Vialidad.

Sexto CAMBIO DE INSTALACIONES. De acuerdo al Art. 41 del DFL MOP N°
850 de 1997, si por cualquier motivo VIALIDAD requiera cambiar la
ubicacién de estas instalaciones del lugar en que fueron autorizadas, este
traslado sera hecho a costo del respectivo propietario, para lo cual Vialidad
avisara mediante carta certificada, con tres meses de anticipacion, en el

domicilio indicado en el presente Convenio.

Las instalaciones no deben generar servidumbres o restricciones de uso a la
faja fiscal de los caminos, como tampoco puede gravar los terrenos
colindantes con estas restricciones durante la instalacién como también
durapte el tiempo de explotacién de la fibra 6ptica. Ademds no puede limitar
¢l uso de la faja vial ante solicitudes de otros servicios que’ deseen ubicarse

cercano a dichas instalaciones. En todo caso VTR serd responsable de

DMRECCHAN DE VIALDAD - Morandéd 39, Sartioge | Chite - Toldfonos {56-2) 449 3060 - www viglidad. el



Noveno

" reducido, o bien, se puede encontrar ocupado por otras imstalaciones de

servicio.

EJECUCION. Tanto en la etapa de proyecto como en la construccién se
debers dar cumplimiento en lo que sea pertinente, 2 las disposiciones
contenidas en la “Instructivo sobre Atraviesos en Caminos Piblicos™ v al
“Instructivo sobre Paralelismo en Caminos Piblicos™, ambos de la Direccién
de Vialidad, versién Diciembre de 2006. En éste 4mbito se hace hincapié en

los siguientes aspectos:

1.- Durante las faenas de instalacién del cable de fibra ptica, y/o en los
trabajos de reparacion e inspeccién de las mismas, VIR oBligaré a las
Empresas Contratistas a dar cumplimiento a las disposiciones vigentes,
considerando todas las medidas y precauciones necesarias, tendientes a no
interrumpir el flujo vehicular y evitar accidentes, ajustdndose la sefializacion
a lo indicado en el Decreto N° 63, de 1986 del Mimisterio de Transporte y
Telecomunicaciones, sobre “Sefalizacién y Medidas de Seguridad cuando se
efectian Trabajos en la Via Publica”; como también el DS N° 90 del
30.08.2002 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones que aprobd
el Cepitulo 5 del Manual de Sefializacién del Trénsito denomimado
“Sefializacién transitoria y medidas de seguridad para trabajés enlavia”ya
Ja Resolucién DV N°1826, de fecha 02.06.83 y demés normas vigentes.

2-  Establécese que Vialidad no serd responsable de eventuales dafios
que se puedan ocasionar a las instalaciones de VTR, con motivo de trabajos
de conservacidn, reparacién, arpliacién o cualquier otro tipo de obra que
tenga que realizar en cumplimiento de sus funciomes. En todo caso, la
Direccién de Vialidad no se responsabilizard por dafios causados a dichas
instalaciones por caso fortuito o fuerza mayor {moﬁmientos sismicos,

inundaciones, etc).

3-  Si alguna de las Instalaciones quedara en desuso por cualquier

circunstancia, VTR deberd comunicar esta situacién a' Vialidad para que
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MOP. Ademéas, VIR deberd disponer, a su exclusivo costo, de una Asesoria
de Inspeccion de las obras que controle su correcta gjecucion y colabore con
la Inspeccién Fiscal que nombrard Vialidad. La Empresa Asesora deberd
estar inscrita y vigente en 3° categoria o superior, en la especialidad vial en el
Registro de Consultores del Ministerio de Obras Publicds. Cabe hacer
presente que la Empresa Consultora debe ser contratada por VTR propietaria
de las instalaciones, no aceptindose que se traspase la responsabilidad de
esta exigencia a la Erapresa contratista de las obras, ya que en ese ¢aso se

pierde imparcialidad en el control de las obras.

8.- Desde el momento de susctipcidn del presente Convenio, VIR dispondra
de seis (6) meses para el inicio de ejecucién de las obras; en caso contratio,

caduca dicha autorizacidén.

9.- La compafia deber4 hacer entrega de los planos de construccidn, los que

deberdn estar georeferenciados con un rango de aproximacion de + 10 cm. tanto en

planta como en cota.

10.- ‘Ser4 responsabilidad del Inspector Fiscal de la obra, exigir lo indicado
en el punto anterior, certificar su correcta ejecucién en terreno y enviar
archivos magnéticos de ello a la Direccidn Regional de Vialidad V Regién y
a la Divisién de Infraestructura Vial Urbana de la Direccién de Vialidad.

11.- No podrd ocuparse la calzada ni las bermas con materiales de la
excavacion, por los riesgos que esto representa para los usnarios del camino,
tanto en la fase de construccién como de operacion de las instalaciones de

transmisién que son objeto de este convenio.

12.- Una vez terminadas las obras, VIR solicitard por escrito al Directer
Regional de Vialidad, V Regién, la formacién de la Comisién de
RECEPCION PROVISORIA de los trabzjos ejecutados. La formacién de la
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| conferido en la escritura pablica de fecha 26 de mayo de 2009 otorgada ante
el Notario Péblico Ivan Tamargo Barros.

La personeria de don Dale Jacob Bassen para representar a VIR
GLOBALCOM S.A. consta en escritura publica de fecha 30 de diciembre de
1999 otorgada ante el Notario Piblico don Félix Jara Cadot.

La personeria de don Carlos Arturo Descalzi Permacchiotti para actuar por la
Direceidn de Vialidad, en calidad de Jefe de la Division de Infraestructura
Vial Urbana, consta en las Resoluciones de la Direccidn de Vialidad D.V. N°
4408, Exenta, de fecha 17 de Octubre de 2008 v Decreto. de la Direccién de
Vialidad D.V. N° 483 de 11 de Julio de 2008.

Firmaron don Catlos Descalzi Pennacchioffi por la Division de lnfraesfrucfura Vial Ubana y
don Daniel Steinmeiz Reyes y don Dale Jacob Bassen.

2.- COMUNIQUESE la presente Resolucion a las paries interesadas.

ANOTESE Y COMUNIQUESE

DIRECTORNBE VIALIDAD

DIRECTOR NACIONAL DE VIALIDAD
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CONVENIO AD REFERENDUM POR USO DE FAJA
DE LOS CAMINOS PUBLICOS.

Ref: Autorizacién de acuerdo al articulo 41 del DFL N° 850/97 ala VIR
GLOBALCOM S:A para ocupar la faja fiscal de Ruta 68, entre, Dm 99.420'y Dm. .

100275 y entre Dm 102.170 y Dm 105.380; Ruta 60CH, entre, Dm 63.720 y Dm
66.325; de 1a V Regién de Valparaiso, con paralelismo de fibra éptica.

En Santiago, 10 de Marzo de 2011, entre VIR GLOBALCOM $.A rol tnico tributario
nimero 78.452.650-X, por Daniel Steinmetz Reyes, cédula de identidad nacional nfimerc
10.536.897-6 v por don Dale J. Bassen, cédula de identidad para extranjeros N° 14.710.844-3,
Todos con domicilio para éstos efectos en Reyes Lavalle N°3340, comuna de Las Condes, de la
ciudad de Santiage, en adelante VIR, por una parte, y por la otra, la Direccién de Vialidad, en
adelante VIALIDAD, rol Gnico tributario niimero 61.202.000-0, representada para estos efectos por
el Jefe de la Division de Infraestructura Vial Urbana, don Carlos Arturo Descalzi Pennacchiotti, de
nacionalidad chilena, casado, Ingeniero Civil, cédula nacional de identidad N° 5.550.242—5, ambos
domiciliados en Morandé N°359, piso 2°, de la ciudad de Santjago, se ha ac‘ord:ado el siguiente

Convenio:

Primero DEL OBJETO. De acuerdo 2 lo establecido en el Art. 41 del DFL MOP
N°850/97, corresponde a la Direccién de Vialidad, autorizar el uso de la faja
- de los caminos piiblicos para la colocacion de cafierfas de agua potable y de
desagiie, las obras sanitarias, los canales de riego, las tuberfas o ductos para
la conduccién de liquidos, gases o cables; las poStacionfes con alambrado
telefénico, telegrafico o de transmisién de energia eléetrica o fibra Gptica y,
en general cualquier instalacién que ocupe los caminos piblicos y sus
respectivas fajas de dominio piiblico u otras obras viales regidas por esta ley
u otros paralelismos, en la forma y condicionés que.' determine dicha
Direccién, sin perjuicio .que las fajas de los caminos publicos son de
competencia de la Direccién de Vialidad y estén desﬁnadas principalmente

al uso de las obras del camino respectivo.



Séptimo

QOctavo

el uso de la faja vial ante solicitudes de otros servicios que deseen ubicarse
cercano a dichas instalaciones. En todo caso VTR serd responsable de
cualquier problema que generen estas instalaciones con los propietarios de

los terrenos colindantes.

OBLIGACIONES. Por el presente acto, la Direccién de Vialidad faculta o
autoriza a VTR para usar la faja del camino piblico Ruta 68, entre, Dm
99.420 y Dm 100.275 y entre, Dm 102.170 y Dm 105.380; Ruta 60CH,
entre, Dm 63.720 y Dm 66.325;, en la V Region, de Vélparaiso, con
paralelismo para la instalacién de cable de fibra éptica éérea sobre postacién

existente v proyectada, en los términos que 2 continuacién ée convienen.
VTR GLOBALCOM 8.A., se compromete a:
1.-  Responder de todo dafio causado con ocasién de los trabajos de las

excavaciones y rellenos de la zanja en la que se instalard el cable en

Ia faja fiscal del carnino.

2.~ Responder a su entero costo por los dafios que:pueda sufrir con

posterioridad el camino, por causas que sean imputables y
comprobadas a dichas instalaciones. VTR deberd efectuar la
reparacién de los dafios en un plazo méximo de 30 dias, contado
desde que ella acuse recibo de la notificacién que Vialidad le haga

para tales efectos.

3.- Responder de posibles indemnizaciones a terceros por daiios que
afecten 2 la integridad fisica, a la propiedad particular y ofros
servicios existentes ubicados en la faja fiscal del camino y que sean

imputables a las obras de la fibra optica.

UBICACION. Las instalaciones deberin ubicarse donde minimicen las
interferencias actuales v futuras del camino y la seguridad del transito. Esto



instalaciones por caso fortuito o fuerza mayor (movimientos sismicos,

inundaciones, etc).

3.- Si alguma de las Instalaciones quedara en desuso por cualquier
circunstancia, VIR deberd comunicar esta situacidn a Vialidad para que
decida si se retiran, se dejan en la faja de] camino y/o se deban efectuar obras

complementarias.

4-  Los planos y documentos del proyecto que se ;e.laboren para las

instalaciones deberdn ser proyectados de acuerdol alo Iesti:pulado en los

Instructivos y normativas vigentes y contar con la aprobacién de Vialidad,

antes de iniciar cualquier obra en el terreno. El kilometrﬁje de referencia a

ocupar para definir la ubicacién de las instalaciones, debe ceincidir con el
balizado oficial de Vialidad.

5.- Previo al inicio de las obras, se deberd dar éumpliﬁaiento a todos los
aspectos normativos, tales como contar con proyecto de detalles aprobado
por Vialidad, entregar Boletas de Garantia, aviso a Carabineros y contar con -

la autorizacion de otros Organismos que tengan tuicion sobre la materia.

6.-  Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones que emanan de
este convenic, VTR debera presentar dos Boletas Bancarias, extendidas a '
nombre del sefior “Director de Vialidad”, de las cuales, una seriz por
“Correcta Ejecucién de Ias Obras” y la otra por la “Correcta Aplicacién
de la Seiializacién”. Estas boletas deben ser del tipo “A la Vista”, lo que

permite una liquidez inmediata en caso de ser requeridas. -

El monto de las referidas Boletas de Garantia serd com§ minimo por
“Correcta Ejecucién de las Obras® de 50 UF por cada kilémetro de
paralelismo v por “Correcta Aplicacién de la Sefializacién™ de 25 UF por
cada kilémetro. |



Décimo

Décimo

Primero

tanto en la fase de construccién come de operacion de las instzlaciones de

transmision que son objeto de este ¢onvenio.

12.- Una vez teyminadas las obras, VTR solicitard por escrito al Director
Regional de Vialidad, V Regidn, la formacién de la Comisién de
RECEPCION PROVISORIA de los trabzjos ejecutados. La formacién de la
Comisién serd establecida por la Direccién Regional de acterdo a la

normativa interna vigente.

13.- La RECEPCION DEFINITIVA de las obras se hard un afio después de
la RECEPCION PROVISORIA.

14.- En caso de mantenimiento de las instalaciones, VIR deberd presentar a
Vialidad su programa de trabajo en un plazo minimo de 30 dias antes del
inicio de las obras, ello con el objeto de coordinar conjuntamente las

acciones de mantenimiento que se vayan a realizar.

15.- El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones esenciales
estipuladas en ¢l presente Convenio por parte de VTR, serd sancionado de
conformidad al Titulo IIT del DFL MOP N° 850 de 1997, y daré derecho a
Vialidad para caducar la presente autorizacién sin derecho a indemmizacién

alguna para VTR.

DIFERENCIAS. Cuzlquier discrepancia que surgiera entre las partes,
derivadas de la aplicacién de este convenio, y en especial las que digan
relacién con su gjecucion, interpretacion y cumplimiento, serd resuelta por
el Sefior Director General de Obras Publicas, sin perjuicio de las
atribuciones que la ley diez mil trescientos treinta y seis otorga al Sefior
Contralor General de la Reptiblica.

COPIAS. En poder tanto de VIALIDAD como de VTR, quedarén trés

(3) ejemplares del presente Convenio, debidamente firmados y fechados.



